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CLOROETERIZADOR 

Reproduzimos de La Presse Médícale a seguinte 
carta do nosso prezado colaborador e amigo Sr. Dr. 
Roberto de Carvalho, a qual se refere àquele aparelho 
da sua invenção, descrito na Memória apresentada ao 
Congresso Scientífico Luso-Espanhol, no Pôrto, no 
ano passado, Memória que esta Revista inseriu no n.° 4 

-Outubro de 1921. 

«A PROPOS DE IJHYPNODOSEUR DE M. ROLLAND. 

Je vens de líre d a s  La Presse Médícale, n.° 86, Octobre 
1922, Particle de M. Pierre Rolland s11r son appareil l'‹Hypnodo- 
seur›. ll naus communique qu'il a mis deux ans pour 1*ét11dier, et 
pendant ce tempos-là, il a eu, je pense, Poccasion de parcourir la lit- 
térature du suje, ar l'on y volt cites les appareils d'Olnbrédanne, 
Camus, Richard, Fredet, sans parlei des autres. Or, c'est justement 
sur ce point que je veux appeler son attention. 

L'article comrnence par dine que: «les appareils actuellement 
en usage onça presque tons até construis en voe de Fadministration 
d'11n anesthésique determine›, ce qui 11'est pas exact. En présen- 
tant son appareil presque comme une originalité, il a oublié de cíter 
celui de M. Jean Pellot, I'‹Hyp notilet11er›, La Presse Médícale, 11° 
44, Aoüt 1918, Padaptation de fá. H. Abrand au masque Camas, 
La Presse Médicale, 11° 28, Mai 1920, le miem, le ‹Chloro-etI1erisa- 
te11r›, La Presse Médicale, 11° 3, Janvier 1921 (qui a até presente 
a11 Congros Hispano-Portugais, le 8 juin 1921) et 1nên1e la modifi- 
cation de M. Emile Tliibaudet, n° 56, Juillet 1921, pour ne citei que 
ceux pllbliés par la Presse dans ces dernières amimes. Cc*¡11i de M. 
Pellot, bien q11e ce soit 11n appareil ne donnant qu'11n anesthésique 
ou des mélanges, est bien 11n appareil de vaporisation goutte à 
goutte, et dás qual s'agit d'u11 appareil reposant sur le mime prin- 
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cipe (et don je ne voes qu'une modification), je pense qu'il devais 
être mentionné comme les autres. 

Mon appareil avait déjà les mimes avantages, peut-être d'au- 
tres. Il n a  pas les inconvéníents de appareils don les réservoirs 
s'appliquent directement sur le visage; il possède un tubo et un 
masque. Ou en apprend Ie maniement dans une minute. Il donne 
toute sécurité; mes confrères et mo, naus Pemployons presque tons 
les jours, depois 3 ans déjà. Il permet aussi de chauffer les vapeurs 
anesthésiques à n'importe quelle température au moyen d'un réchauf- 
feur électrique. Il est toujours prêt à fonctionner sans avo ir besoirá 
de niettre ou éter les soupapes ou la poche à ‹rebreating›. Cette 
lettre n a  d'autre but que de montra qu'avant l'Hypnod.oseur, il y 
avait déjà au moiras un appareil présentant les mêmcs avantages, et 
qui a le droit de rentrer dans l'histoire des appareils d'anesthésie. 

Roer:n'ro DE CAm'.u.fio, 
Préparatexlr *1 la. ]e`aculté de Móclicine 

de Porto (Portugal).» 
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